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yah sol gongd ji6 le5 langd wub nengb e5 hao6 8sel se4 han6 e6 ji6 leb gab hub qinl gongd hu6 11 Then Jesus said, “There was a man who had two sons. 12
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"| gave him anything. 11 HRfikq#,

The younger of them said to his father, ‘Father, give me the
share of the property that will belong to me.” So he divided his
property between them. 13 A few days later the younger son
gathered all he had and traveled to a distant country, and there
he squandered his property in dissolute living. 14 When he has
spent everything, a severe famine took place throughout that
country, and he began to be in need. 15 So he went and hired
himself out to one of the citizens of that country, who sent him
to his fields to feed the pigs. 16 He would gladly have filled
himself with the pods that the pigs were eating; and no one
“—EANAWERE. 12 /)
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17 But when he came to himself he said, ‘How many of my

father’s hired hands have bread enough and to spare, but here
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ghinl a4 de6 gongd hu6 qinl wal di6 tenl ham6 di6 1i4 zu5 jiengd huan6 liao6 zuib bul zai6 pui4 wuib 1il S o < o o . A 21 Then the son said to him, ‘Father, | have sinned against
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jiol kiengd jiol wal jil led 8gial a4

cui6 hil jia4 8yiul bui3 e5 siol ghud taib diao yib ho6 lanl kiengd
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si4 ki6 youb ho6 wad ab sil ki6 youb cuib dio6 ab yind nel de6
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heaven and before you; | am no longer worthy to be called your
son.” 22 But the father said to his slaves, ‘Quickly, bring out a
robe — the best one —and put it on him; put a ring on his finger
and sandals on his feed. 23 And get the fatted calf and kill it,
and let us eat and celebrate; 24 for this son of mine was dead
and is alive again; he was lost and is found!” And they began to
celebrate. 21 5L mlal, K, IAERMAEIRZAIIL 1 98
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25 “Now his elder son was in the field; and when he came and
approached the house, he heard music and dancing. 26 He
called one of the slaves and asked what was going on. 27 He
replied, ‘Your brother has come, and your father has killed the
fatted calf, because he has got him back safe and sound.’ 28
Then he became angry and refused to go in. His father came
out and began to plead with him. 29 But he answered his
father, ‘Listen! For all these years | have been working like a
slave for you, and | have never disobeyed your command; yet
you have never given me even a young goat so that | might
celebrate with my friends. 25 “IEE AL T, KAFHRHE
AR, BRI RE Bk, JEE) QAL SR 5. 26 fih
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ad dengd laib

gab zaib sand gangb hil gual biol

ad zed huid tund jiad diaodh ab 1i1
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30 But when this son of yours came back, who has devoured
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sual wui6 yi5 tai5 hil jia4 zuanb mund qi6 8yiul laib kiengd jiol e5 siol ghud hu6 qinl gongd 8gial him!" 31 Then the father said to him, ‘Son, you are always with
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U WP G C o E A E R T — S & A F [ LX WX &b kY nbL £X PAT I3 XU CX #h 41Y KX CHE 1 KE WXB 4y I3 0L 94 k& X
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jil }':uﬁ rind f::}i kong4 i:}i jil leb giail 'gge_l’ liong6 hui4 fg_ef sand yib de6 gab vyid giod laib gab yib gongd n lv—_“ 1 Then Jesus said to the disciples, “There was a rich
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EEAZFEESHSEME X IR & X E . 24 5 8 M0 2k R MW E, Oh 1Y FXL K4 dE GE KXF AIY Hk TV HIY 49 KY OMIR Y kY 414 4% Kb kY PXT oL 41y

langd gel gongd guand yud 1i4 e6 si6 sal mid huib sud 1il daod ded si6 anl 8zual guand e6 gab wal gaid sued A %{ ?ﬁ? ld:l: ] { '/SE,S' %z /E g: %{ }élxa o 2 Wj Fjﬁ :JCE Wj HLI 5{5 iR ’f)@ gﬁ ’ ‘ j\ %{ man who had a manager, and charges were brought to him that this man was
¢ }\ % %ﬁ %%j B/Q\ %( E/‘J ZEIIE ﬁ“ @ IE] $ ? %\' @J E 7~E11: :/En_» @f‘ %‘:' E@ 5} ﬁi ﬁﬁ *% squandering his property. 2 So he summoned him and said to him, ‘What is this
qiengd ced yind wui6 1il yil giengd hongd cal ghiudb hi3 ab jil leb guanl gel de6 anl nel sund sud ded FXT X% ];\ ;/L EZ; ; re J;;E A7 ;,L]' ;Z ;1 ; Phomy X5 ;’; th ;‘; Wit 7’|: (;: ;;i It that | hear about you? Give me an accounting of your management, because
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H %, BARE & gt a7, 3EME XHER S E, W o 2 AF g KER R B R iR e B E 2 A you cannot be my manager any longer” 3 Then the manager said to himself,

wal bhel anl 8zual band wal hongd cal ghiub hi3 1i6 bul niengd gunl min6 pued youb 8siub bed 8mub 8gal , . . . . . . . , . . ‘What will I do, now that my master is taking the position away from me? | am
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?‘Z g [ P/i* 393? ’ 3324 %ﬁ 4 JE AR jj T He %# ’ ﬁ & R j( {g ’ T ﬁ& 21 {f( O & %ﬁ Ll ﬁj[ ﬁl T . 3 T Edl] B @5 f? oo, ¢ 332 G B P/Ef‘ not strong enough to dig, and | am ashamed to beg. 4 | have decided what to
kil ted wal bhel anl nel zed anl nel yil lai3 hongb cal ghiud hi3 zudb aod langd gel e6 huanb yieng3 do so that, when | am dismissed as manager, people may welcome me into
R . 4 EE B M, BE — K, ¥ MAZE, NXgEK O um e a4 1% o w1 ax 3L AL w1m 4l 1% % 4e ux wB ) 4 e 14 wE ony their homes.’ 5 So, summoning his master’s debtors one by one, he asked the
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yib dal deb ji6 bad tam2 a4 gaml laml you3 yib de6 gongd gab zed gub ked laib ginl gind . . . . . . . ' . . = . s . . . . 6 He answered, ‘A hundred jugs of olive oil.” He said to him, ‘Take your bill, sit
N . . , e s o b Y AR L | 9% % 43 43 IR Y 41X ot 9Y 8% 4u 3V 4% TXF AXL PR
6 'ﬁﬁ %Q Lﬁ_ ’ - E i% % ﬁf( T% YEE ° ’1’@ /‘ﬁﬂ ﬁ% ’ :%El 1,3 #%E? N 5'5 ’ Eﬁ %“\ 6 ’fﬁ’. ,’§ iE , ‘C— H = 1:% /EE . ’fﬂj‘ ?}E Eﬁﬁ , ¢ j:l]j %f ngt § 5& , 1[9% 2] $ , down quickly, and make it fifty” 7 Then he asked another, ‘And how much to
dangb qiud gail siengd gho6 za6 tam3 gaml laml you3 yi5 mengb le6 ji6 wuib 1i1 kiam4d wal zul langd you owe?’ He replied, ‘A hundred containers of wheat. He said to him, ‘Take
@j %3 s E& E‘Z i':l_ _I“ j:i ﬁf{ Fﬁﬁ‘ /EE o 7 ’ﬁ{j Ftﬂ _F - ’fi ’ ¢ 1ﬁ§ ﬁ ﬁ ZE j\ «F 4L X 7 %% EYOAL TIV 1 AL 31018 X7 bX AL KT Fh EY AL 47 your bill and make it eighty” 8 And his master commended the dishonest
luab zeb yib huib dal ji6 ba4 hud bhe2 a4 yi5 de6 gongd geb jiod gub ked laif E& . + ii o 7 1'113 Ftﬁ T - {j ’ ¢ ’fﬁi 7’\ ?‘Z + }\ g //I\ 7 ’fl@ =] % ’ manager because he had acted shrewdly; for the children of his age are more
EH% % ? 7’ ’ﬁﬂ E 1%:12 ’ £ E %Jr 5&'@ % o 'ﬁﬁ ?jl: Eﬁ ’ ‘ ;%/El\ flﬁf }Eﬁ ﬁ 5'5 ’ shrewd in dealing with their own generation than are the children of light. 9
gail siengd bed za6 hu3 sl langd gab jil wuib lao ganl guans gel geb jiongd liao6 ji6 huaml  yind wib yi5 | ] L’Eﬁ %;[ ;Z % , %{; ”fj; fjﬁz ) ;Fl’ j—l ;}; 1 ;Z éif ;; “\ ; %}1 ) X K And | tell you, make friends for yourselves by means of dishonest wealth so
. N NSO AY Ay = - o 2 ° E‘ i ’ =2 x % ’ ; ° 8 EE
E& E‘Z /\ + %Jr . 8 i }\ ‘%/E]\ J=] ’fi % ;ﬁ '_é:' B ﬁ% T - % ’ % ’ﬁij. = 8 that when it is gone, they may welcome you into the eternal homes. 6 ’T’@,%:
senb o5 kang kui6 cul 1i4 diel gaid gi5 lieng3 de6 8siu6 ji6 jiad Sengd cud longd sioh siangd hil le5 si5 dai5 o ; ; , \ o . , o i, ‘HIZBTHEN. s, CAEEER, BEH)
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ghinl al e5 hieng5 wuid bio5 zund gongl giud e5 si6 gi5 lieng3 bil kid yin5 ned lanl jil gong5 miengd e5 jib 2?7 fhAg, ‘—EMET. O sl AR,
Zor AT BB R R IR M E O WR MM, BrE e WM L e e v i s e e Tl U e wke e G sy e | BUSNTY T 8 ENAIERCE AR SR T %, b
dai5 ghinl al cul 1id dai6 ji6 de6 si6 anl nel sal hus hul el gab linl ne0 gongd hil gual taos gel nongs | B8 3% RROIR — kR, M K AR N Z K OAT OB AR M OGE SR OBE o, Lol M M, | B TERENSME, S ERAE IR
R & 7 EBEMREHREMBBEMRFFBH. 9K MM &, B fmE B T HAT B EGER 2 M S, LM, B e r—M~RE
gaol diel lai3 e5 zai5 hub 8mu6 bhangd 8de6 diel 8sius an3 bangd diaml yous zui4 ho6 linl e5 biengs yud wub XT b E Xk nIL mE | mF TI& TR AX AL 7 (IL IR 7P 3V nY PY TX X e (PAVEERT T RRIACE S IR . 9 AAVRIMES, TPy 2 h)
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Fofg Ak B E . R B A OK R, B oKk R W ok, g | RME W AU R E N B R ERT T W 9 m R g, RERERE, KSR R T —H,
ji6 ril 8til bangl le6 lai6 a6 1il zaob tao3 bheb lob e5 sih aod yind ne0 e6 huanb yiengd 1i4 ) } : ) ) . ) i i ; i . ) . . . 9{%?5}57, ’ff(iﬁﬁ&%ﬁ‘]ﬂ#@a{, 1"@1F‘i‘§§’1{1@%0
" s s / mE BE at % X 9% 14 1Y EF 41hL TE 215 IR PXU &L 31 g
—H, RO TR T, RoE BB, M e ol k. o s e wn o : ‘
' ’ ’ - ™, B L fiy 55 B/BoAR P ME, NEWH MG ORE, R WK SR D
9. 1% 1% 1 KI5 £1B &Y TIY 4% 4E 31 PR £X X X hE P TR &Y b AL AR 1L 31
Mk, A — K, RKR¥ T KT, RE®EE WG, MT KWK,
ji6 liab sua2 ad Bkuad sed gaif  siol sol zai5 sind sil jiad  duab sol zai5 yab sind sil siol sol zaib ~ SR ‘ - N . S - 10 “Whoever is faithful in a very little is faithful also in
. o N N sl FY T T3 7 4l Ti4 71 Cx TIh 7w Ay ml Tk 1% TIh 7 Ti4 71 Tk o ' ' o
10 — Ry rEFEMHMAE, MRAEMGSEE, KA E®MGE R D PE 10 “— kW FFHFMH R, NHH S FH, K5t E 5, /N H 5 | much; and whoever is dishonest in a very little is dishonest
bul sind jil jia4 duab sol zaib ya6 bul sind sil len6 hil gual tao> gel mongd gaod e5 zaib hu6 longl bul also in much. 11 If then you have not been faithful with the
AfEEE, KM AEW®ARGFE. 118 2 6 HE B ME A 0 - Ay ml TR 1% 9x TIh P 515 3y Tiw % 41 ne & cae %% X ax 4x 714 | dishonest wealth, who will entrust to you the true riches?
sind sil longs gel anl Suual kel niengd gab jins Sjiab 5 zai5 hub wuil tol hos 1i5 ned wis bt gy | A fF T EH L, KM T WA AF . 11 3 O 2 i 5B 1 W E # A {5 | 12 And if you have not been faithful with what belongs to
SE, NZXEEBE W B ##H EMMWE ZRBMKE? 128 8 A 4 4 v v o another, who will give you what is your own? 13 No slave
5 zais hub bul sind sil sangd youb bhel gab sio6 yud 1i4 €5 zai5 hu6 hob 1i5 ji6 no3 bul sud ghi6 éﬁ j( Llj 1/7'; J;‘; ? Z; ;[;j % j‘_fé E%z g; ii %\ 7}}; ;/\\ ;/L 'u;j ) ’7%\ %jﬁ 31 E;;; g; can serve two masters; for a slave will either hate the one
- = 2p = o - | B’ B Opr R ok = 4 e 7 12 ¥ I - )
WM E AE&E, X EHEBERABRMOME HIK? 13— KA FH ’ EREE He H G + and love the other, or be devoted to the one and despise
2l yi5 yal bul hinb ji6 le3 aid lieng6 ji6 1le3 houl jie5 jin6 diongl yu3 ji6 le3 tel ya6 liengd ji6 \ , L o S .| the other. You cannot serve God and wealth.” 10 “—}iyb
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hual rui6 sel lang3 si6 dangd caod bhi5 siongb dangd eb ab 8tiab yi5 anl nel gongd de6 gab yi5 qiob yib deb . : o SRR . . ) . N . . . ! | 14 The Pharisees, who were lovers of money, heard all this, and they
. N G o . TN N . CY BX\U T Bh 7 #XL 43 A\ TAL XL CHE CHE KIL &Y k% nY 41 41X TI 4XT &Y LI . . o
14 3% oA N 2 81 R %R & & W7, BEofhiE B O R4 i K. 15 fth Bt 14 3 B & N M OE M & BT, BEofb i B o ot % V% b . 15 4 gz | ridiculed him. 15 So he said to them, “You are those who justify
gab yind ne0 gongd lind ne0 ab de6 e6 di6 ba6 langd min6 jiengd cai6 cul ji6 hu4 jiengd dil e5 vyangd zib yourselves in the sight of others; but God knows your hearts; for what
BROAth M EE O, S 1S 7 P - < O | NS (T 11« Ml | IO SO = ¢ R - S (h &Y nh pAE ST R NI FAU PF 41% 8L nl3 1B 4% 4% 1 CA 4L & chE 1k T wx | is prized by human beings is an abomination in the sight of God. 14
gab 1il gongd sind si6 dongb cal langd siml el di6 rind se4 ganl hongd pob diel guand guand eb langd si6 sind EE 1'113 ﬁnﬂ gﬁ ’ “ {;T‘ ﬂaﬁ Hﬂ: ’ ;‘_)E E EIJ }\ ﬁ ﬁﬁ }%E Hj - EIJ 1k E E/:] 1:7% % ; ‘ﬂ:': /fiﬁuﬁ%}\%%i%%ﬁa/‘JT’ %1@@@*%%?}[]%@4@%0 15 ﬁﬁ
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sel le4 jiad yol hanb laid gao6 zud jiengd gindb gud 1ub huad ham6 send dil zub end o5 hiengd 7ub aob e e . ‘ e e o . - 16 “The low and the prophets were in effect until John came; since
« v . o I . o ., TI %1 k& u¥ TH 4% nh @ (|9 §h Yo 4o CY T TIB & 4 |3 L TIL N T k) . . .
16 Ve H A E Ok B oz oWr , MR OBEE MMz E WM IT s 2% 16 “ W E A Rk P 2 AT, MPEEERM % MY ST, 2 4% W, K |then the good news of the kingdom of God is proclaimed, and
neb tens gob 5 ho6 yiml hiongd sed gai6 suand tuand kuil lail dab geb 8ji5 puad taod 8siub riu6 tend gob tenb everyone tries to enter it by force. 17 But it is easier for heaven and
We , K B4 & m ot R ' OB Rk, KK B B E M ON K Bl 17 R | ixe ne cx 1n Tik s 41e Tus x5 55 4% 4y 41y 41 e £3 Tk 41h 515 Gxe 513 wx a1 | earth to pass away, than for one stroke of a letter in the law to be
dengd de6 gut bid wib sol jiongl  1u6 huad sual si5 he3 bl kol pens cal  hel bi4 diongd gol langd sial su5 hus otEE oW ot R "5 M OB Ak, KX BB M O R o 17 R R M | gropped. 16 “ Pt 4 sk B2 BT, ML ST
R AL HFH &, #EMAK2ATWE. G F AN 5 FH %, 10 24808, RBRFE S )t S B Ak, S TEAR N
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rin6 hed siud diao6 bho4 liengb cuab e5 de6 huan6 tongd gand zuid gal jil led zo2 langd3 gel hunl e5 ya6 huan6 o : . o - . e e : - +| 18 “Anyone who divorces his wife and married another commits
. o X - - AL TE OTIR AI& (1P 1L (u ochE 41X TR EXL HIB PRU QL k& G 3u L 1€ TAL A & OB
18 “ AT 7 Ak # & B WM oEt L @ WS, REM L N & & MWHE L 18 “ AT ff 4k #1 F F B B Y B oL@ H F, BEML AN & B 1 e adultery, and whoever marries a woman divorced from her husband
tongd gan5  zuib ixl 01s x commits adultery. 18 “ALA[ R ¥l o5 B (W L@ & 58, BRI LA
o 9. B R AU I LI LT R
wub ji6 ledh hud langd gel muil ril qiengb jiol siongb ongd jui6 e5 jil siel 8sa2 kob siongd hed €5 mih R . o S - . . . - o 19 “There was a rich man who was dressed in purple and fine
. . . . e b o . o . IR 4E TX @4 1Y MU EID 4X% CBE TALU £ QXU st P LE | TX PXU T4 At nl5 | . _
19 H—-—M&E N %, H % % & &5 &2 MWE 6 e, & M 19 “ 4 M= A %, % OB OB B 26 KB, 5 IF M A 4, |linenandwho feasted sumptuously every day. 20 And at his
yil jiab diel tel ze6 haod hua3 yin5 daol mengh ghuad te5 diol ji6 le5 kol len3 lang3 giod zed la5 zal 1ud gate lay a poor man name Lazarus, covered with sores, 21 who
K, "z 4 FHL x HFE, 20M K M A G F — M@ B N, MR B, | e e 0 e EY U1V N XF sk wE | K& T 41% ah 414 Pxz #Y &Y #x  «us 7o | longed to satisfy his hunger with what fell from the rich man’s
quan5 sinl pueS hul kui5 meb yi5 yil di6 8siu6 bhel jiab jel le5 hud langs gel ded diengd la5 leb lai6 ¢5 mib Wz % F B . 20t X A F T BN, M f AR table; even the dogs would come and lick his sores. 22 The
A 5 OB M, 21Mth — H M B EME N XE THBETRMBDY poor man died and was carried away by the angels to be with
8giad len6 gaod longl bhel laib 8ji6 yid pued hul kuid nuab eb sol zaib kol lend eb nab zal Iul sid ab ; ;; F;\ :; /?ﬂ; ] % ;]; % E? }(t CX mh AIY ig I Zg T_'[\j ;Z 'E;’]']é % % g 3\;’; Abraham. The rich man also died and was buried. 19 “ﬁﬂf
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yid di6 de6 yob hongd tongd kod eb niol taib

ghia6 tao3 hengb hengd 8kua4 dio6 yad bod lal han6 8bil yal kia6 diaod

23 Al AE MK B W E s E fF ., B OB OE OE OB R WA F B o7 ouh F
lab zal 1u3 yib de6 giob laol zul diongl yab bob lal han6 dongd jieng3 wad giod lab zal 1ud ke6 jiengl
Profl B 24 fbmt o, “2MHE R @ZMAEFE, B O KR, MEILEE I
tao2 a4 wund zuid laid gail wal ji6 tao3 eb dal wal di6 huil end lai6 mind tongd ko4 sid ab ad bob lal
BHOTOBE K kR RO OBR M Rp, AR K M E oW oJH w7 . 7 25 m A
han6 gong4 ghinl a4 gid diel 1il wab diao3 eb si5 aod hiangl siub hed4 mi6 8giad de6 8siub lab zal lud siengd
7O Z 7, /R FE R E ZE XEYMHE, & LB K
siu6 8pail mi6 8giab siob siang3d hen6 zaib mab yib di6 jial 1i4 hel duanb duanl el 1i1 sual di6 jial 1i4 siub
S 7/ C O WA, fhdid B m Ww K, K& £EEX
ko4 jel vyal 8mu6 yong6 gongd 1il wa4 25 ganl hongd kuib zed liao6 ji6 diaod dua6 duad e5 angd gaol wanl jil
we 2008 B A M G, WM B BT - K KKIKE, Btis
bieng3 b langd 8siu6 gui4 ki4 linl ne0 hil biengd longl bul niengd gui6 ki6 linl ne0 hil biengd eb Ingd 8siub gui4
oA M M X R MOl B WA R L. KPR E AR B
laid jil biengd vyab bul nieng3
Koig & WA B .

yi5 de6 gongd anl nel pai4 yib gaodb wal hu6 qinl e5 cub wal wub gho6 wui6 8hiad dib giengl ged
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siongd de6 yol dengd ki4 gab yind ne0 gongl sal mi4

e

ne0 8mu6 bhangd laid jil 1leb siu6 ko4 ed sol zaib yab bod lal han6 huib dal

15 T N - O = - £ 1 < TR | = [ v A O 1 <

send dil mund gaib 8tiadb yindb nel eb wuib yi5 huib dal bu4

Jde koMo, OB MM RS . 7 30 Ml B FH, A,
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23 In Hades, where he was being tormented, he looked up and
saw Abraham far away with Lazarus by his side. 24 He called
out, ‘Father Abraham, have mercy on me, and send Lazarus to
dip the tip of his finger in water and cool my tongue; for I am in
agony in these flames.” 25 But Abraham said, ‘Child, remember
that during your lifetime you received your good things, and
Lazarus in like manner evil things; but now he is comforted
here, and you are in agony. 26 Besides all this, between you
and us a great chasm has been fixed, so that those who might
want to pass from here to you cannot do so, and no one can
cross from there to us.” 23 b 7E MU BE T v MO RE Ay, 3R BRI IR
BR AR TR LE . 24 fhghnd, S
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27 He said, ‘Then, father, | beg you to send him to my father’s
house — 28 for | have five brothers — that he may warm them,
so that they will not also come into this place of torment.” 29
Abraham replied, ‘They have Moses and the prophets; they
should listen to them.! 30 He said, ‘No, father Abraham; but if
someone goes to them from the dead, they will repent.” 31 He
said to him, ‘If they do not listen to Moses and the prophets,
neither will they be convinced even if someone rises from the
dead’” 27 fibmhit, HBR, IRALBIRRBIE - 28 LA
AL - B AGE 62 T . © 29 nifAd
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